Instrukcja obstugi
Ekspres cisnieniowy EspressoGourmet Latte
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Dane techniczne

Ekspres

CASO EspressoGourmet Latte

1821

220-240V, 50 - 60 Hz

1350 W

220 mm x 305 mm x 320 mm

3,7 kg

1 Ogdlne

Prosimy o zapoznanie sie z informacjami zawartymi w niniejszym dokumencie, aby méc
szybko zapoznac sie ze swoim urzgdzeniem i w petni wykorzystac jego funkcje.

Twaj ekspres do kawy bedzie Ci stuzyt przez wiele lat, jesli bedziesz sie z nim odpowiednio
obchodzié¢ i o niego dbaé. Zyczymy duzo przyjemnosci z jego uzytkowanial!

1.1 Informacje dotyczace tej instrukgji

Niniejsza instrukcja obstugi jest czesciag CASO EspressoGourmet Latte (zwanego dalej
Urzagdzeniem) i zawiera wazne informacje dotyczace pierwszego uruchomienia,
bezpieczenstwa, uzytkowania i pielegnacji urzadzenia.

Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna w urzadzeniu. Niniejsza instrukcja obstugi
musi byé przeczytana i stosowana przez kazdg osobe, ktéra zostata poinstruowana do
pracy z urzagdzeniem:

e Uruchomienie *Obstuga

* Rozwigzywanie probleméw i/lub  eCzyszczenie




Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu i przekazad jg kolejnemu
wtascicielowi wraz z urzgdzeniem.

1.2 Ostrzezenia
Ponizsze ostrzezenia znajdujg sie w odnosnej instrukcji obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO
Ostrzezenie o tym poziomie zagrozenia wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje.
Jesli nie uniknie sie niebezpiecznej sytuacji, moze to prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

P Przestrzegaé wskazéwek zawartych w niniejszym ostrzezeniu, aby unikna¢
niebezpieczenstwa smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Ostrzezenie o tym poziomie zagrozenia wskazuje na mozliwg niebezpieczna sytuacje. Jesli
nie unikniesz niebezpiecznej sytuacji, moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen.

P Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w niniejszym ostrzezeniu, aby uniknaé
Obrazen.
A uvwaca
Ostrzezenie o tym poziomie zagrozenia wskazuje na mozliwg niebezpieczna

sytuacje. Jesli nie unikniesz niebezpiecznej sytuacji, moze to prowadzi¢ do lekkich
lub umiarkowanych obrazen.

P Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w niniejszym ostrzezeniu, aby unikna¢ obrazen.

Tego rodzaju zawiadomienie zawiera dodatkowe informacje, ktére utatwig obstuge
maszyny.




1.3 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie informacje techniczne, dane i uwagi dotyczace instalacji, obstugi i konserwacji
sg w petni aktualne w momencie drukowania i sg opracowywane zgodnie z nasza
najlepsza wiedzg i przekonaniem, z uwzglednieniem naszych dotychczasowych
doswiadczen i wynikdw. Na podstawie podanych informacji, ilustracji lub opiséw w tej
instrukcji nie mozna wysuwac zadnych roszczen. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:

¢ Nieprzestrzeganie instrukgji

¢ Wykorzystanie do celéw niezgodnych z przeznaczeniem

* Niewtasciwe naprawy

e Zmiany techniczne, modyfikacje urzadzenia

» Stosowanie nieautoryzowanych czesci zamiennych

Modyfikacje urzadzenia nie sg zalecane i nie sg objete gwarancja. Wszystkie ttumaczenia
wykonywane s3g zgodnie z naszg najlepsza wiedzg. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za btedy w ttumaczeniu, nawet jesli ttumaczenie zostato wykonane
przez nas lub zgodnie z naszymi instrukcjami. Oryginalny tekst niemiecki pozostaje
wytgcznie wigzacy.

1.4 Ochrona praw autorskich

Ten dokument jest chroniony prawami autorskimi. CASO GmbH zastrzega sobie
wszelkie prawa, w tym prawa do fotomechanicznego powielania, powielania i
rozpowszechniania za pomocg specjalnych proceséw (np. przetwarzanie danych,
nosniki danych, sieci danych), nawet czesciowo. Zastrzegamy sobie prawo do zmian
merytorycznych i technicznych.

2 Bezpieczenstwo

W tym rozdziale znajduja sie wazne uwagi dotyczace bezpieczeristwa podczas obstugi
urzadzenia. Urzadzenie jest zgodne z wymaganymi przepisami bezpieczeristwa.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac szkody osobowe lub materialne.

2.1 Przeznaczenie

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w gospodarstwach domowych w

zamknietych pomieszczeniach

* Przygotowanie café crema/espresso ze $wiezo zmielonych ziaren kawy ee/espresso,

* Przygotowanie café crema/espresso przy uzyciu saszetek do kawy/espresso, o
Przygotowanie cappuccino i latte macchiato

* Przygotowanie spienionego mleka.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym.
Wykorzystanie w innym celu lub w celu wykraczajgcym poza ten opis uwaza sie za
niezgodne z zamierzonym lub przewidzianym zastosowaniem.




-Niebezpieczeﬁstwo spowodowane niezamierzonym
uzyciem!

Z urzgdzenia mogg wynikac zagrozenia, jesli jest ono uzywane do

uzytku niezgodnego z przeznaczeniem i/lub innego rodzaju

uzytkowania.

» Uzywaj urzadzenia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

» Przestrzega¢ metod proceduralnych opisanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Wszelkiego rodzaju roszczenia z tytutu szkéd powstatych w wyniku niezgodnego z
przeznaczeniem uzytkowania sg wykluczone. Uzytkownik ponosi wytgczne ryzyko.




2.2 Ogdlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac nastepujacych ogdélnych wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa w odniesieniu do bezpiecznego obchodzenia sie z
urzadzeniem:

» Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z opisem w instrukcji obstugi, aby
unikngé¢ mozliwych obrazen spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem.

» To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zwigzku z bezpiecznym uzytkowaniem
urzadzenia i wynikajgcymi z niego zagrozeniami.

» Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie mogg byc¢

wykonywane przez dzieci, chyba ze majg co najmniej 8 lat i sg pod

nadzorem.

Urzadzenie i jego potgczeniowy nalezy trzymac z dala od dzieci

ponizej 8 roku zycia.

Dzieci nie mogg bawic sie urzagdzeniem.

Uzywaj urzadzenia tylko w suchych pomieszczeniach.

Nie uzywaj urzadzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj urzadzenia:

e jesli samo urzadzenie lub czesci sg uszkodzone,

e jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone,

e jesli urzadzenie zostato upuszczone.
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> Zawsze catkowicie rozwin przewdd zasilajgcy przed uzyciem. Robigc
to, upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony przez
ostre krawedzie lub gorgce przedmioty.
> Wyciagnij wtyczke z gniazdka:
e gdy nie uzywasz urzadzenia,
® po kazdym uzyciu,
e przed czyszczeniem urzgdzenia lub odtozeniem go,
e jesli podczas pracy wystgpi oczywista usterka,
e podczas burzy.




» Nie dokonuj zadnych modyfikacji urzgdzenia ani przewodu
zasilajgcego.

» Naprawy zlecaj wytgcznie specjalistycznemu warsztatowi,
poniewaz urzadzenia,

» ktdre nie zostaty naprawione prawidtowo, zagrazajg
uzytkownikowi.

» Nalezy rowniez przestrzegaé dotgczonych warunkéw gwarancji.
» Umiesc¢ urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni. Zapewnij
wystarczajaca

odlegto$é miedzy urzagdzeniem a silnymi zrédtami ciepta, takimi
jaknptyty grzewcze, rury grzewcze itp.

» Nie czys$¢ urzadzenia twardymi, drapigcymi lub Sciernymi
srodkami czyszczgcymi,

takimi jak wetna stalowa lub podobne.

» Pokrywa zbiornika na wode urzadzenia musi by¢ zamknieta
podczas pracy.

» Wadliwe elementy nalezy zawsze wymieniac na oryginalne
czesci zamienne. Tylko takie czesci gwarantujg spetnienie wymagan
bezpieczenstwa.

Uzywaj urzadzenia wyfgcznie z oryginalnymi akcesoriami.




2.3 Zrédta zagrozen

2.3.1 Niebezpieczenstwo poparzenia
A Woda, ktdra jest podgrzewana w tym urzadzeniu,
OSTRZEZENIE  dyszy do mleka, koszach i gtowicy moze stac sie
bardzo goraca.
Prosimy o przestrzeganie ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa,
aby nie poparzy¢ ani nie poparzy¢ siebie ani innych.

» OSTRZEZENIE! Powierzchnie urzadzenia moga sie bardzo nagrzewa¢

podczas uzytkowania. W szczegélnosci dysza do mleka, tacka do
podgrzewania filizanek, gtowica grupy, kosze portafilter i kratka
ociekowa bardzo sie nagrzewaja.

» Dysza do mleka emituje gorgce mleko podczas uzytkowania. Nie
dotykaj dyszy mleka podczas uzytkowania.

» Nigdy nie wktadaj reki pod wylewke lub dyszy do mleka, gdy
urzadzenie jest w uzyciu.

2.3.2 Zagrozenia zwigzane z energig elektryczna

A
NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczeristwo z powodu energii elektrycznej!

W przypadku kontaktu z przewodami lub podzespotami pod napieciem

istnieje Smiertelne niebezpieczeristwo! Przestrzegaj nastepujacych

wskazéwek dotyczgcych bezpieczeristwa, aby unikngc zagrozen

zwigzanych z energig elektryczna:

> Jesli przewdd zasilajacy tego urzgdzenia jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta lub jego dziat obstugi klienta
lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozen.

» Pod zadnym pozorem nie otwieraj obudowy urzadzenia. Istnieje

niebezpieczenstwo porazenia pragdem w przypadku dotkniecia

potaczen pod napieciem i zmiany konstrukcji elektrycznej lub

mechanicznej. Ponadto mogg rowniez wystapic¢ usterki

funkcjonalne urzadzenia.

Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie w celu czyszczenia.

» OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem! Nie pozwdl, aby ptyn
sptywat po ztgczu urzadzenia.

v




3  Uruchomienie

W tym rozdziale znajduja sie wazne uwagi dotyczace bezpieczerstwa podczas pierwszego
uruchomienia urzadzenia. Przestrzegaj nastepujgcych wskazéwek, aby unikngé zagrozen i
szkdd:

3.1 Informacje dotyczace bezpieczeristwa opakowan

.OSTRZEiENIE

p Materiaty opakowaniowe nie mogg by¢ uzywane do gry. Istnieje niebezpieczeristwo
uduszenia.
3.2 Zakres dostawy i kontrola transportu

Urzadzenie sktada sie z nastepujgcych elementdéw:

° CASO EspressoGourmet Latte

o 2 jednoscienne kosze portafilter (Barista professional pojedynczy i podwdjny)
o 2 dwuscienne kosze portafilter (Barista easy, pojedyncze i podwdjne)

o Kosz na wlewy E.S.E ¢ Ubijak z drewniang raczka

° Miarka ze stali nierdzewnej e portafilterze stali nierdzewnej
o Krétki przewodnik e Instrukcja obstugi

P Sprawdz przesytke, aby upewnié sie, ze urzadzenie i instrukcja sg dotaczone, a
nastepnie sprawdz jednostke za wszelkie widoczne uszkodzenia.

» Natychmiast powiadom przewoznika i/lub dostawce o niekompletnej przesytce
lub jakiekolwiek uszkodzenia powstate w wyniku nieodpowiedniego opakowania lub
niewtasciwej obstugi.

3.3 Rozpakowanie

Ostroznie wyjmij materiat opakowaniowy i jednostke z kartonu. Wyjmij folie ochronng z
urzadzenia.

P Jedli to mozliwe, oryginalne opakowanie nalezy przechowywadé przez caty okres
gwarancyjny w przypadku, gdy konieczny jest zwrot.

3.4 Wymagania dotyczace lokalizacji

Aby zapewnié¢ bezpieczng i bezawaryjna prace urzadzenia, miejsce instalacji musi spetniaé

nastepujace warunki wstepne:

*  Uzywaj tej kawkarki wyfacznie na ptaskiej, stabilnej, zaroodpornej powierzchni, z dala
od rozpryskow wody i wszelkich zrédet ciepta.

*  Wybierz miejsce konfiguracji w taki sposéb, aby dzieci nie mogty dotrze¢ do zadnych
goracych powierzchni urzadzenia.




® Nie uzywaj urzadzenia pod delikatnymi meblami, poniewaz ulatniajgca sie para moze
je uszkodzic.

® Nie ustawiaj urzadzenia w gorgcym, mokrym lub bardzo damp srodowisko lub w
poblizu fatwopalnego materiatu.

®  Gniazdko elektryczne musi by¢ tatwo dostepne, aby w sytuacji awaryjnej mozna byto
tatwo odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

* Instalacja i montaz tego urzadzenia w niestacjonarnych miejscach konfiguracji (np.
na statkach) musza by¢ wykonywane przez specjalistyczne firmy / elektrykéw, pod
warunkiem, ze gwarantujg warunki bezpiecznego uzytkowania tego urzadzenia.

®  Urzadzenie nie moze by¢ umieszczane w szafce podczas jego pracy.

3.5 Przytacze elektryczne

W celu zapewnienia bezpiecznej i bezawaryjnej pracy urzadzenia nalezy przestrzegac

nastepujacych instrukcji dotyczgcych podtgczenia elektrycznego:

®  Przed podtgczeniem urzadzenia porédwnaj dane potaczenia (voltage i czestotliwos¢)
na tabliczce znamionowej z danymi sieci elektrycznej. Dane te muszg sie zgadza¢, aby
w urzadzeniu nie doszto do uszkodzen. W razie watpliwosci skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

® Do potaczenia urzadzenia z siecig elektryczng moze zosta¢ wykonany przedtuzacz o
dtugosci 3 metréw (max.) o przekroju 1,5 mm?2. Uzywanie wielu wtyczek lub
rozgateziaczy jest zabronione ze wzgledu na zwigzane z tym niebezpieczeristwo
pozaru.

o Upewnij sie, ze zasilajgcy nie jest uszkodzony i nie zostat zainstalowany pod

urzadzeniem lub na goracych lub ostrych powierzchniach.

Gniazdko elektryczne musi by¢ zabezpieczone wytacznikiem bezpieczeristwa 16A.

e  Bezpieczenistwo elektryczne urzadzenia jest gwarantowane tylko wtedy, gdy

o Urzadzenie jest podtaczone do prawidtowo zainstalowanego systemu przewodoéw

ochronnych. W razie watpliwosci zle¢ sprawdzenie instalacji domowej

wykwalifikowanemu elektrykowi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

spowodowane brakiem lub uszkodzeniem przewodu ochronnego.

3.6 Ostrzezenia
A uwaga Niebezpieczeristwo spowodowane goraca
powierzchnig!

P Nie dotyka¢ goracych powierzchni urzadzenia.
Niebezpieczenstwo poparzenia!

4 Budowa i funkcja

W tym rozdziale przedstawiono wazne informacje na temat budowy i funkcji urzagdzenia.




4.1 Przeglad

4.1 Przeglad

1 Koszyk filtra do saszetek E.S.E

2 Profesjonalny filtr Barista pojedynczy (na 1 filizanke)
3 Profesjonalny filtr Barista podwdjny (na 2 filizanki)
4 tatwy filtr Barista pojedynczy (na 1 filizanke)

5 tatwy filtr Barista podwajny (na 2 filizanki)

6 Uchwyt filtra (portafilter)

7 Kratka ociekowa

8 Tacka ociekowa

9 Przyciski sterujace

10 Panel sterowania

11 Tacka do podgrzewania filizanek

12 Pokrywka zbiornika na wode

13 Zbiornik na wode

14 Gtowica zaparzajgca

15 Pokrywka zbiornika na mleko

16 Pokretto kontroli dyszy do mleka

17 Waz silikonowy

18 Ztacze dyszy do mleka




19 Zamek zbiornika na mleko
20 Dysza do mleka

21 Zbiornik na mleko

22 Podstawa zbiornika na mleko
23 Ubijak

24 Miarka

25 — Zbiornik na wode pusty

26 — Dodaj wigcej spienionego mleka

27 — 2 espresso / podwdjne espresso

28 — Temperatura parzenia w °C (niezmienna)
29 — Duze cappuccino

30— Duza latte macchiato

31 - Przypomnienie o odkamienianiu

32 - Funkcja czyszczenia dyszy mlecznej
33 - Pojedyncze espresso

34 - Temperatura parzenia / czas parzenia
wskaznik — wskaznik

35— Czas w sekundach
36 — Mate cappuccino
37 — Mata latte macchiato

Espresso

Cappuccino

O—1— | g—1®
—1— | M\ 1—©

Latte




Przyciski:

38 — Wigcz/Wytacz

39 — Espresso / 2 espresso lub podwdjne espresso
40 — Cappuccino (mate / duze)

41 — Latte macchiato (mata / duza)

4.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa z danymi dotyczacymi potaczenia i wydajnosci znajduje sie pod
urzadzeniem.

5

Obstuga i przekazywanie

W tym rozdziale znajduja sie wazne uwagi dotyczace obstugi urzadzenia. Przestrzegaj
nastepujacych wskazowek, aby uniknac¢ zagrozen i szkdd:

-OSTRZEZENIE

>
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Uwaga: goraca para moze wydostac sie z urzadzenia. Ryzyko poparzenia.

Nie pozostawiaj pracujgcego urzgdzenia bez nadzoru, aby w razie niebezpieczenstwa
méc szybko interweniowac.

Zawsze wktadaj portafiltr przed uzyciem urzadzenia.

Nie wlewaj gorgcej wody do zbiornika na wode.

Dysza do mleka emituje gorgce mleko podczas uzytkowania. Nie dotykaj dyszy.
Nigdy nie siegaj pod otwory wylotowe portafiltra lub dyszy do mleka, gdy urzadzenie
pracuje.

P Jesli zbiornik na wode jest pusty podczas uruchamiania procesu parzenia, przycisk
Wt./WYL. zaswieci sie na biato; pozostate przyciski bedg migac na zielono, a symbol
na panelu sterowania zacznie miga¢. Napetnij zbiornik woda i nacisnij przycisk
»Espresso”. Urzadzenie napetni przewody wodg i ponownie sie nagrzeje. Powtdrz
wybrany proces parzenia.

P Urzadzenie automatycznie przetaczy sie w tryb czuwania po okoto 15 minutach.
P Regularnie oprézniaj tacke ociekowa i/lub gdy zobaczysz, ze czerwony ptywak
wystaje z otworu w kratce ociekowej.

5.1 Przed pierwszym uzyciem

Wyczys¢ urzadzenie i akcesoria zgodnie z opisem w rozdziale , Czyszczenie i konserwacja”.
W ramach procesu czyszczenia nalezy rowniez przeprowadzic¢ cykl parzenia bez kawy.

1. Wtz kratke ociekowg w taki sposdb, aby czerwony ptywak mégt wystawac z
otworu w kratce.

2. Wyjmij zbiornik na wode i napetnij go woda do oznaczenia ,MAX”. Umies¢
zbiornik z powrotem w urzadzeniu.




L N

Wsun podstawe zbiornika na mleko po prawej stronie urzadzenia, az ustyszysz
klikniecie.
Napetnij zbiornik na mleko wodga do oznaczenia ,,MAX”. Zatéz pokrywke na

zbiornik. Przesun blokade zbiornika na mleko w kierunku symbolu , umiesé

zbiornik na podstawie i przesun blokade w kierunku symbolu ﬁ .

Umiesc¢ kolbe (z pustym sitkiem) w gtowicy zaparzajacej urzadzenia, wyréwnaj ja
do oznaczenia , Insert = 3 nastepnie przekre¢ w lewo do pozycji , Lock”.
Przytrzymuj przy tym bok urzadzenia lub zbiornik na wode.

Postaw duzy kubek na kratce ociekowe;j.

Obro¢ pokretto dyszy mlecznej, az dysza bedzie skierowana na kubek.

Podtgcz urzgdzenie do gniazdka i nacisnij przycisk ,,ON/OFF”.

Urzadzenie zacznie sie nagrzewad. Przyciski bedg miga¢ na biato jeden po
drugim.

Urzadzenie bedzie gotowe do uzycia, gdy wszystkie przyciski sie zaswiecg, a
panel sterowania pokaze temperature 94 °C. Cata procedura trwa okoto 2 minut.




5.2

11. Nacisnij przycisk ,Cappuccino” przez ok. 3 sekundy. Urzadzenie wyleje goraca
wode z dyszy do mleka. Pozwdl, aby woda wyptyneta z dyszy przez ok. 20 sekund, a
nastepnie ponownie nacisnij przycisk ,Cappuccino”, aby zakonczy¢ proces.

12. W razie potrzeby urzadzenie ponownie sie nagrzeje.

13. Wylej wode z kubka i umies¢ kubek na kratce ociekowej pod wylewka portafiltra.
14. Nacisnij dwukrotnie przycisk ,Espresso”.

15. Urzadzenie rozpocznie proces parzenia; dozuj ilos¢ wody dla 2 espressi, a
nastepnie automatycznie zakonczy proces po jego zakonczeniu.

16. Wylej wode z kubka.

17. Mozesz teraz korzystac z urzadzenia tak, jak chcesz.

UWAGA
Podczas pierwszego uzycia urzadzenie bedzie wydawac gtosne dzwieki z powodu
obecnosci wody w przewodach. Dzwieki te s3 normalne; urzadzenie stanie sie cichsze
po krétkim czasie.

Wskazéwki / zalecenia dotyczgce przygotowania

Ziarna kawy powinny by¢ bardzo drobno zmielone. Uzyj mtynka do kawy, ktéry

jest odpowiedni do espresso ccoffee, aby zmieli¢ ziarna.

5.3

Fusy z kawy muszg by¢é mocno wcisniete do kosza portafilter — tzn. muszg by¢
réwnomiernie ubite. Uzyj tamper, aby docisngé fusy kawowe réwnomiernie, pionowo
i mocno.

Wazne jest, aby urzadzenie, portafiltr i filizanka byty odpowiednio podgrzane przed
rozpoczeciem procesu parzenia, aby woda nie ostygta.

Kosze Portafilter

Zakres dostawy obejmuje zaréwno dwuscienne kosze portafilter na jedng i dwie filizanki,
jak i jednoscienne kosze portafilter na jedng i dwie filizanki. Zawsze uzywaj
odpowiedniego kosza portafilter dla zgdanej liczby filizanek lub wielkosci napoju i zgodnie
z Twoim poziomem doswiadczenia w korzystaniu z ekspresu do kawy portafilter i
zwigzanej z nim technologii przygotowania. Urzadzenie jest réwniez dostarczane z koszem
na filtry padowe ESE.



Dwuscienne kosze portafilter (Barista easy, pojedyncze i podwadjne)

Kosz Kwota llos¢ (g) Do uzytku przez
Pojedynczy
7-11 graméw
Swiezo
Podwdjny Poczatkujgcych | zmielona kawa i

kawa mielona
14-17 gramoéw

Jednoscienne kosze portafilter (Barista professional single & double)

Kosz Kwota llos¢ (g) Do uzytku przez
Pojedynczy
11-12 gramoéw
Ekspertd Swiezo
. w
Podwojny P zmielona kawa

@ 18-19 gramoéw

* 1 czubata miarka=ok.7 g

5.3.1 Dwuscienne kosze portafilter (z regulacja ci$nienia)

Zalecamy poczgtkujacym korzystanie z dwusciennych koszy portafilter. Kosze te maja
Scianke fi Itra oraz Scianke z matym otworem, ktéry wspomaga regulacje cisnienia. Jest to
idealne rozwigzanie dla poczatkujgcych, poniewaz konstrukcja wspomaga ekstrakcje
espresso i jest w duzej mierze niezalezna od ziarnistosci; ilos¢ fasoli; cisnienie ubijakowe
lub $wiezos¢ fuséw kawy.

5.3.2 Jednoscienne kosze portafilter (bez regulacji ci$nienia)

Zalecamy korzystanie z jednosciennych koszy portafilter dla zaawansowanych
uzytkownikow i ekspertéw. Maja tylko $cianke filtra, dzieki czemu nie reguluja cisnienia.
Uzytkownik moze eksperymentowac z parametrami ustawien, takimi jak gruboziarnistos¢
ziaren, nacisk na ubidr i ilos¢ kawy, aby znalez¢ ich optymalne ustawienia. Daje to
uzytkownikowi wiekszg kontrole nad procesem przygotowania espresso. Poczatkujacy
moga rowniez korzystac z tych koszy, aby dowiedziec sie wiecej o procesie i lepiej poznaé
maszyne.




5.4 Jak przygotowac espresso (espresso i caff @ doppio)

Filizanki powinny by¢ zawsze wstepnie podgrzane, aby zapewnic¢ idealne espresso.
Przechowuj filizanki pionowo na tacy do podgrzewania filizanek urzgdzenia. Zachowaj
ostroznos$¢, gdy dotykasz tacki do podgrzewania filizanek, poniewaz staje sie ona bardzo
gorgca. Podczas mielenia fasoli kawowej upewnij sie, ze jest drobno zmielona. Jedli ziarna
zostang zbyt grubo zmielone, spowoduje to, ze espresso bedzie miato gorzki aromat.

1. Napetnij zbiornik Swiezg woda z kranu do znaku "MAX".

2. Wiacz urzadzenie i poczekaj, az sie nagrzeje, a wszystkie symbole na przyciskach
zaswiecq sie na biato, a panel sterowania pokaze temperature 94°C.

3. Umies$¢ portafiltr z wktadem fi Itra na zadang ilos¢ filizanek na gtowicy zaparzajacej
urzadzenia i dokrec ja.

4. Umie$¢ zadanag filizanke/filizanki na kratce ociekowej pod wylewka.

5. Aby podgrzac portafilter, kosz, filizanke/filizanki i glowice grupy, nalej zgdang ilo$¢
wody, naciskajac przycisk "Espresso" raz na jedno espresso i dwa razy na dwa
espresso lub espresso doppio.

6. Wyjmij portafiltr, obracajac go w przeciwnym kierunku.

7. Wyjmij kosz filtra z portafiltra, podwazajgc go, na przyktad za pomoca tyzki.
Ostrzezenie! Portafiltr i kosz bedg bardzo gorgce!

8. Doktadnie wysusz kosz i portafiltr przed ostroznym ponownym wtozeniem kosza do
portafiltra.

9. Uzyj dotgczonej miarki, aby rownomiernie rozprowadzi¢ swiezo zmielong kawe do
z3danego kosza portafilter. Zalecamy korzystanie z wag cyfrowych w celu
precyzyjnego odmierzenia ilosci fuséw kawowych, szczegdlnie gdy po raz pierwszy
zaczynasz korzystaé z ekspresu do kawy. Stosowac ilosci zalecane w tabeli.

10. Delikatnie postukaj portafiltrem o powierzchnie roboczg lub mate do ubijania, aby jak
najbardziej réwnomiernie rozprowadzi¢ fusy kawowe, upewniajac sie w ten sposdéb,
ze sg dobrze zageszczone.

11. Uzyj dostarczonego tamper, aby réwnomiernie docisng¢ fusy do kawy, trzymajac je
przy tym pionowo.

12. Zetrzyj nadmiar fuséw kawowych z krawedzi portafiltra.

13. Umies¢ portafiltr na gtowicy grupowej urzagdzenia, a nastepnie obréé go, aby go
zamocowac.

14. Umies¢ zadang liczbe filizanek (jedng lub dwie) na kratce ociekowej pod wylewka.

15. Nacisnij przycisk "Espresso" raz dla pojedynczego espresso i dwa razy dla dwdch
espresso lub espresso doppio.

16. Proces parzenia rozpocznie sie za kilka sekund, a wybrany przycisk bedzie na biato na
popielaty w przypadku pojedynczego espresso i na zielono w przypadku 2 espresso
lub espresso doppio.

17. Urzadzenie automatycznie zatrzymuje proces parzenia po jego zakoriczeniu.

18. Aby wyjac portafiltr po procesie parzenia, jedng reka trzymaj maszyne mocno, a
drugg odwrd¢ portafiltr od urzadzenia.




19. Umies¢ portafi Itr na kratce ociekowej, aby ostygt. Wylewka na gtowicy grupy jest
zaprojektowana tak, aby pasowata do dwdch naciec na siatce ociekowe;j.

20. Upewnij sie, ze po kazdym uzyciu wyjmujesz wszystkie fusy z kosza na filtr, wybijajac
fusy nad pojemnikiem.

21. Wyjmij kosz filtra z portafiltra, podwazajac go, na przyktad za pomoca tyzki.

22. Doktadnie wyczysc¢ kosz i portafiltr pod biezgcg woda.

23. Przed wypiciem espresso zalecamy wymieszanie go tyzka, aby uwolni¢ wszystkie jego
aromaty.

UWAGA

Mozesz zakoriczy¢ proces parzenia w dowolnym momencie, ponownie naciskajac przycisk
»Espresso”.

Do przygotowania espresso nie trzeba podtgczac zbiornika na mleko do urzadzenia.

5.5 Jak przygotowac cappuccino

Zawsze upewnij sie, ze w zbiorniku na mleko jest wystarczajaca ilos¢ mleka (miedzy
oznaczeniami "MIN" i "MAX") oraz ze zbiornik na mleko jest prawidtowo podtaczony do
urzadzenia. Blokada zbiornika mleka musi by¢ ustawiona na & -symbol, w przeciwnym
razie urzadzenie nie bedzie w stanie rozpoznaé dofaczonego zbiornika na mleko i nie
bedzie mozna wybrac przyciskdw "Cappuccino" i "Latte Macchiato". Do "matego
cappuccino" uzyj fi ltra z pojedynczg filizankg; do "Cappuccino Grande" uzyj podwdjnego
fi ltra do filizanki.

1. Postepuj zgodnie z krokami 1 — 14 w sekcji "Jak przygotowac espresso”, ale do
podgrzania uzyj szklanki/filizanki do cappuccino w zgdanym rozmiarze.

2. Upewnij sie, ze dysza mleka jest skierowana w strone szklanki/filizanki.

3. Nacisnij przycisk "Cappuccino" raz, aby uzyskaé¢ "Mate Cappuccino" (przycisk zaswieci
sie na biato) i dwa razy, aby uzyska¢ "Cappuccino Grande" (przycisk zaswieci sie na
zielono).

4. Urzadzenie automatycznie zakonczy proces parzenia.

5. Wykonaj kroki 17 — 23 w sekcji "Jak przygotowad espresso".

UWAGA

Mozesz uzywac wysokich szklanek/kubkéw o maksymalnej wysokosci 135 mm. Podczas
uzywania wysokich kubkéw, wyjmij tacke ociekowg oraz kratke z urzadzenia, a nastepnie
umies¢ szklanke/kubek bezposrednio pod wylewka.

Zalecamy uzywanie zimnego mleka do procesu przygotowywania napojow.

Podczas przygotowywania cappuccino i latte macchiato najpierw zostanie podane
spienione mleko, a nastepnie espresso.

Czysc¢ dysze do mleka po kazdym uzyciu. Instrukcje znajdziesz w sekcji ,,Czyszczenie i
konserwacja”.




5.6 Jak przygotowac latte macchiato

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami i instrukcjami w sekcjach "Jak przygotowac espresso"
i "Jak przygotowac cappuccino”, ale do podgrzania uzyj szklanki/filizanki do latte
macchiato o zgdanym rozmiarze.

2. Nacis$nij przycisk "Latte macchiato" raz, aby uzyskaé "Small Latte Macchiato" (przycisk
zaswieci sie na biato) i dwa razy, aby uzyskac "Latte Macchiato Grande" (przycisk
zaswieci sie na zielono).

3. Urzadzenie automatycznie zakoriczy proces parzenia.

4. Wykonaj kroki 17 — 23 w sekcji "Jak przygotowac espresso".

5.7 Jak przygotowac kawe za pomocg padoéw E.S.E

Przygotuj kawe zgodnie z powyzszym opisem, ale zamiast $wiezo zmielonej kawy uzyj
podktadki do kawy. Do przygotowywania kawy z podktadkami nalezy uzywac kosza
portafilter bez oznaczenia "MAX" po wewnetrznej stronie i z napisem "pad" na zewnatrz.
Upewnij sie, ze wktadka kawowa jest catkowicie wtozona do kosza fi Itra ESE Pad przed
przymocowaniem portafiltra do urzadzenia.

UWAGA
Nie uzywaj ubijaka (tampera) do dociskania saszetki z kawg.

5.8 Jak recznie doda¢ wiecej spienionego mleka

1. Umies¢ napdj lub pusta filizanke na kratce ociekowej.

Upewnij sie, ze dysza mleka jest skierowana w strone kubka.

Nacisnij przycisk "Cappuccino" przez ok. 3 sekundy.

Urzadzenie zacznie dozowac spienione mleko.

Po nalaniu zagdanej ilosci spienionego mleka ponownie nacisnij przycisk
"Cappuccino", aby zakoriczyé proces.

vhwnN

UWAGA
Podawanie spienionego mleka zakonczy sie automatycznie po 130 sekundach.

5.9 Dostosowywanie ilosci espresso, cappuccino i Funkcje latte
macchiato

llo$¢ wody do parzenia mozna ustawi¢ indywidualnie zgodnie z wtasnymi preferencjami.

UWAGA

Podane informacje dotyczg wytgcznie ilosci wody do parzenia i/lub mleka, ktére sg
dozowane podczas procesu.

Jesli zmienisz te ilos¢, musisz rdwniez dostosowac ilos¢ uzytej kawy mielonej. Zalecamy




proporcje parzenia 1 do 2. Innymi stowy, z kazdego grama kawy mielonej powinny
powstac¢ dwa gramy espresso. Na przyktad 18 g kawy da 36 g espresso.

Przygotowanie idealnego espresso zalezy od wielu czynnikow, takich jak ustawienie
miynka, stopien palenia ziaren, temperatura wody i jej ilos$¢. Jest to wiec kwestia
indywidualnych preferencji. Juz po krétkim czasie uzytkowania urzadzenia nie bedziesz
miec¢ problemu z przygotowaniem swojego idealnego espresso.

L

Przygotuj urzadzenie do uzycia.

Nacisnij przycisk "Espresso” przez 3 sekundy.

Przyciski bedg swieci¢ sie naprzemiennie. (Jesli nic sie nie wydarzy w ciggu 15 sekund,
urzadzenie powrdci do trybu czuwania.)

5.9.1 Regulacja ilosci wody do espresso (20-200 ml):

Umies¢ jedng lub dwie filizanki pod wylewka portafiltra zgodnie z potrzebami.

Aby dostosowac ilo$¢ pojedynczego espresso, nacisnij raz przycisk "Espresso". Aby
dostosowac ilos¢ dla espresso z dwoma espressi lub doppio, nacisnij dwukrotnie
przycisk "Espresso".

Urzadzenie rozpocznie proces parzenia.

Po nalaniu zagdanej ilosci espresso ponownie nacisnij przycisk "Espresso”, aby
zakonczy¢ proces parzenia. Urzadzenie wyda 3 sygnaty dZzwiekowe, aby wskazaé, ze
ilos¢ zostata pomysinie wyregulowana.

Nastepnie powrdci do trybu czuwania.

5.9.2 Regulacja ilosci cappuccino (20-200 ml espresso, 6-130 sekund

spieniania mleka):

1.

Umies$¢ szklanke/filizanke w zgdanym rozmiarze pod wylewka portafiltra. Wyjmij
tacke ociekowsq i kratke, jesli szklanka/filizanka nie miesci sie pod wylewka portafiltra.
Aby dostosowac ilo$¢ dla "Matego Cappuccino", nacisnij raz przycisk "Cappuccino”.
Aby dostosowac ilo$¢ "Cappuccino Grande", naci$nij dwukrotnie przycisk
"Cappuccino".

Urzadzenie zacznie dozowac spienione mleko.

Po nalaniu zagdanej ilosci spienionego mleka ponownie nacisnij przycisk
"Cappuccino", aby zakonczy¢ proces spieniania mleka. Urzadzenie wyda 3 sygnaty
dzwiekowe, aby wskazac, ze ilos¢ zostata pomysinie wyregulowana.

Proces parzenia espresso rozpocznie sie automatycznie.

Po nalaniu zadanej ilosci espresso ponownie nacisnij przycisk "Cappuccino”, aby
zakonczy¢ proces parzenia. Urzadzenie wyda 3 sygnaty dzwiekowe, aby wskaza¢, ze
ilos¢ zostata pomysinie wyregulowana.

Nastepnie powrdci do trybu czuwania.




5.9.3 Regulacja ilosci latte macchiato (20-200 ml espresso,
6-130 sekund spieniania mleka):

1. Umiesc¢ szklanke/filizanke w zgdanym rozmiarze pod wylewkg portafi Itra. Wyjmij
tacke ociekowgq i kratke, jesli szklanka/filizanka nie miesci sie pod wylewkg portafi
Itra.

2. Aby dostosowac ilos¢ "Small Latte Macchiato", naci$nij raz przycisk "Latte
Macchiato". Aby dostosowac ilo$¢ dla "Latte Macchiato Grande", nacisnij dwukrotnie
przycisk "Latte Macchiato".

3. Urzadzenie zacznie dozowac spienione mleko.

4. Po nalaniu zadanej ilosci spienionego mleka ponownie nacisnij przycisk "Latte
Macchiato", aby zakoriczy¢ proces spieniania mleka. Urzadzenie wyda 3 sygnaty
dzwiekowe, aby wskazaé, ze ilos¢ zostata pomysinie wyregulowana.

5. Proces parzenia espresso rozpocznie sie automatycznie.

6. Po nalaniu zagdanej ilosci espresso ponownie nacisnij przycisk "Latte Macchiato", aby
zakonczy¢ proces parzenia. Urzadzenie wyda 3 sygnaty dZzwiekowe, aby wskazaé, ze
ilos¢ zostata pomysinie wyregulowana.

7. Nastepnie powrdci do trybu czuwania.

5.9.4 Jak zresetowac urzadzenie do standardowych ilosci:

Nacisnij jednoczesnie przyciski "Espresso" i "Cappuccino" przez ok. 5 sekund. Na panelu
sterowania pojawi sie "000", a urzadzenie wyda jeden sygnat dZzwiekowy, aby wskaza¢, ze
urzgdzenie zostato zresetowane do oryginalnych ustawien fabrycznych.

6 Czyszczenie i konserwacja

W tym rozdziale znajdujg sie wazne uwagi dotyczgce czyszczenia i konserwacji urzadzenia.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
nieprawidfowym czyszczeniem urzadzenia i zapewnié bezawaryjng prace.

6.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A vwaca Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa:
» Urzadzenie nalezy czysci¢ w regularnych odstepach czasu i usuwac
kamien.
» Wyciggnij wtyczke sieciowq przed czyszczeniem urzadzenia.
» Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach i nie wktadaj
go do zmywarka.




» Powierzchnie urzagdzenia mogg sie bardzo nagrzewa¢ podczas
uzytkowania. Istnieje ryzyko poparzenia. Czekac
az urzadzenie ostygnie.

» Nie uzywaj zadnych agresywnych ani $ciernych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

» Nie zeskrobuj uporczywych zabrudzen twardymi przedmiotami.

6.2 Czyszczenie
System mleczny

Dysze do mleka nalezy wypusci¢ po kazdym uzyciu.

Jesli chcesz przechowywac napetniony zbiornik na mleko w lodéwce, wykonaj ponizsze

czynnosci:

1. Umies$¢ duzy pusty kubek na kratce ociekowej i upewnij sie, ze w zbiorniku na wode
jest wystarczajaca ilos¢ wody.

2. Upewnij sie, ze dysza mleka jest skierowana w strone kubka.

Nacisnij przycisk "Latte Macchiato" przez ok. 3 sekundy.

4. Przycisk zacznie migaé na popielato, a urzgdzenie naleje goracg wode z dyszy do
mleka. Ta procedura trwa ok. 85 sekund i koriczy sie automatycznie.

5. Urzadzenie ponownie sie nagrzeje.

6. Powtorz procedure, aby upewnic sie, ze wszystkie resztki mleka zostaty usuniete.

7. Wypetniony zbiornik na mleko mozna teraz przechowywaé w lodéwce.

w

Jesli zbiornik na mleko jest pusty i nalezy go catkowicie wyczysci¢, wykonaj ponizsze

czynnosci:

1. Umies¢ duzy pusty kubek na kratce ociekowej i upewnij sie, ze w zbiorniku na wode
jest woda.

2. Wyjmij zbiornik na mleko z urzadzenia i napetnij go czystg wodg przed ponownym
podtaczeniem go do urzadzenia.

3. Upewnij sie, ze dysza mleka jest skierowana w strone kubka.

4. Nacisnij przycisk "Cappuccino" przez ok. 3 sekundy.

5. Urzadzenie bedzie dozowac pare z dyszy do mleka. Ta procedura trwa ok. 2 minuty i
konczy sie automatycznie.

6. Nacisnij przycisk "Latte Macchiato" przez ok. 3 sekundy.

7. Przycisk zacznie migac na popielato, a urzadzenie naleje gorgcg wode z dyszy do
mleka. Ta procedura trwa ok. 85 sekund i koriczy sie automatycznie.

8. Uzyj cieptej wody z mydtem i miekkiej szmatki, aby wyczysci¢ wszystkie poszczegdlne
czesci.

9. Nastepnie doktadnie wysusz akcesoria.




Wyjmij wlot powietrza ze spodniej czesci pokrywy zbiornika na
mleko i umyj go pod biezacg woda.

Urzadzenie
Urzadzenie mozna przeciera¢ wilgotng szmatka. Nastepnie doktadnie go wysusz.

Glowica zaparzajaca

Wyczysé gtowice grupy po kazdym uzyciu. Po wyjeciu portafiltra przetrzyj cata
powierzchnie wilgotng szmatka, aby usunac¢ wszelkie fusy z kawy. Ponownie podtacz
portafiltr bez kosza do urzadzenia i optucz gtowice grupy, przeprowadzajgc proces
parzenia bez fuséw kawowych.

Akcesoria

Wyjmij fusy z kawy z kosza na kawe lub wyrzué zuzyta podktadke do kawy. Kosz,
portafilter, dzbanek na mleko i miarke doktadnie umyj w cieptej wodzie. Regularnie
wyjmuj tacke ociekowsa i doktadnie ptucz jg i kroplowke pod biezgcg woda. Nastepnie
doktadnie wysusz akcesoria.

6.3 Odkamienianie

UWAGA

Regularne odkamienianie urzadzenia zmniejszy zuzycie energii elektrycznej i wydtuzy
zywotnosc¢ urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje urzadzen, ktdére przestaty dziata¢ lub nie dziatajg
prawidtowo z powodu braku odkamieniania.

Ostrzezenie o odkamienianiu pojawi sie po ok. 500 cyklach — przycisk "On/Off" zamiga 5
razy. Jesli natychmiast nie usuniesz kamienia z urzadzenia, przypomnienie zostanie
wyswietlone ponownie po 10 nastepnych uruchomieniach urzadzenia. Przypomnienie
znika dopiero po 10 przypomnieniach lub zakoriczeniu procesu odkamieniania.

1. Napetnij zbiornik na wode do znaku "MAX" wodg i dostepnym w handlu $rodkiem
odkamieniajacym, ktdry jest odpowiedni do ekspreséw do kawy. Przeczytaj instrukcje
podane na opakowaniu srodka odkamieniajgcego, aby uzyskac prawidtowe proporcje
mieszania.

2. Umies¢ pojemnik o pojemnosci rownej catej zawartosci zbiornika na wode na tacce
ociekowej.




3. Nacisnij jednoczesnie przyciski "Espresso" i "Latte Macchiato" przez ok. 5 sekund.
Urzadzenie rozpocznie procedure odkamieniania. Cykl ten trwa ok. 6 minut i koriczy
sie automatycznie.

4. Nastepnie odlej wode.

Ostroznie wyptucz zbiornik na wode.

6. Nastepnie napetnij zbiornik na wode $wiezg woda (bez srodka odkamieniajacego) i
przeprowadz kolejng procedure odkamieniania przed ponownym uzyciem urzadzenia
z fusami kawowymi.
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7 Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale znajduja sie wazne uwagi dotyczace obstugi urzadzenia. Przestrzegaj
nastepujacych wskazowek, aby uniknac¢ zagrozen i szkdd:

7.1 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
A UWAGA

» Naprawy urzadzen elektrycznych musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowang
osobe, ktdra jest przeszkolona przez producenta.

» Naprawy wykonywane przez nieprzeszkolone osoby moga spowodowac znaczne
zagrozenie dla uzytkownika i uszkodzenie maszyny.

7.2 Tabela rozwigzywania problemoéw

Ponizsza tabela pomoze Ci zlokalizowac i rozwigzaé drobne problemy.

UWAGA
Wyczys¢ urzadzenie przed wystaniem go do dziatu obstugi klienta.

8 Utylizacja starego urzadzenia

Stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne czesto nadal zawierajg cenne

materiaty. Zawierajg jednak rowniez substancje szkodliwe, ktére byty

niezbedne dla ich funkcjonalnosci i bezpieczerstwa. Gdyby zostaty one

wyrzucone do odpaddéw nienadajacych sie do recyklingu lub zostaty

niewtasciwie potraktowane, mogtyby by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzkiego i =
srodowiska. Dlatego pod Zzadnym pozorem nie wyrzucaj starego urzgdzenia do odpaddéw
nienadajacych sie do recyklingu.

Skorzystaj z punktu zbidrki, ktéry znajduje sie w Twoim miescie, aby zwrdcié i poddac
recyklingowi stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne. W razie potrzeby skontaktuj sie
z urzedem miasta, lokalng stuzbg wywozu Smieci lub sprzedawcg, aby uzyska¢ informacje.




Upewnij sie, ze Twoje stare urzadzenie jest bezpiecznie przechowywane z dala od dzieci,
dopdki nie zostanie zabrane.

8.1 Utylizacja opakowania

Opakowanie zabezpiecza urzadzenie przed uszkodzeniami podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg wybierane zgodnie z przyjaznym dla sSrodowiska i ) ‘
recyklingiem punktem widzenia, dzieki czemu moga by¢ poddawane - ’
recyklingowi. Powrét opakowania z powrotem do obiegu materiatowego oszczedza
surowce i zmniejsza

ilosci zgromadzonych odpadéw. Wszelkie materiaty opakowaniowe, ktére nie sg juz
potrzebne, nalezy odda¢ do punktéw zbidrki recyklingu "Green Dot" w celu utylizacji.
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